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WNEKOS

L'anima del
|

fuoco

“Non vi e fuoco simile alla passione d’amore”

Wekos domina il fuoco con passione, semplicita e creativita per
realizzare stufe e cucine che hanno un‘anima. Con un lavoro
artigianale guidato dalla cura per il dettaglio e dall'amore per il
bello, vengono realizzati modelli che dialogano tra tradizione e
innovazione e che rappresentano il frutto di una continua ricerca
sospesa tra design e funzionalita.

Entrare nelle case, con discrezione e carattere, proponendo elementi
d‘arredo che espletino le loro funzioni con efficacia, nel rispetto per
la natura e che personalizzino il vostro ambiente senza invadenza
perché li i protagonisti siete voi: un obiettivo ambizioso, da
raggiungere anche con esperienza.

“There is no fire like passion of love”

Wekos rules over fire with passion and simplicity creating stoves and
cookers with a soul.

Ours is an artisan work led by our eye for detail and our love for
beauty; our creations combine tradition with innovation and are the
result of our continuous commitment in research on both design
and functionality.

To enter your world with discretion and yet with character, with
furniture pieces that perform their duty efficiently, in the respect for
nature; they characterize and blend perfectly into your spaces where
you are the protagonist: this is our goal, which we ambitiously aim at
achieving strong with our experience.

“Il n’est pas de feu égal a la passion amoureuse”

Wekos domine le feu avec passion, simplicité et créativité pour
réaliser des poéles & bois et des cuisiniéres a bois qui ont une ame.
Par un travail artisanal guidé par le soin du détail et I'amour du
beau, nous réalisons des modeles qui dialoguent entre tradition et
innovation et qui représentent le fruit d'une recherche continuelle
suspendue entre design et performances.

Entrer au coeur des maisons, avec discrétion et caractére, en propo-
sant des éléments décoratifs qui jouent leur role avec efficacité, dans
le respect de la nature et qui personnalisent votre intérieur sans étre
envahissants, parce que les protagonistes, c'est vous : un objectif
ambitieux, que seule I'expérience permet d'atteindre.

“No hay fuego que se asemeja a la pasion del amor”

Wekos démina el fuego con pasion , semplicidad y creatividad para
crear estufas y cocinas que tienen un alma. Con un trabajo artesanal
guiado por el cuidado del detalle y por el amor a la belleza, se

realizan modelos que dialogan entre tradicion e innovacién y que
representan el fruto de una busqueda continua con un pie en el
disefio y otro en la funcionalidad. Entrar en las casas, con discrecion

y cardcter, proponiendo elementos de decoracion que desemperien
sus funciones con eficacia respetando la naturaleza y que personalicen
su ambiente sin invadir, porque alli los protagonistas son ustedes: un
objetivo ambicioso que, para alcanzarse, también requiere experiencia.
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Tutti i prodotti WEKOS
sono certificati secondo le norme C E

All WEKOS products
are Mark-approved

Tous les produits WEKOS
sont certifiés selon les normes C E

Todos los productos WEKOS
estdn certificados segun las normas g3

EN 12815:2001/A1:2004

(per cucine e termocucine) / (for cookers
and thermo-cookers) / (pour cuisiniéres et
cuisiniéres bouilleurs) / (para cocinas y termo
cocinas)

Le caldaie delle termo cucine WEKOS sono costruite
in acciaio inox 304. GARANZIA 10 ANNI. La garanzia
decade nel caso di una non corretta installazione
senza i dovuti sistemi di sicurezza. Il kit di installazione
non & incluso.

ATTENZIONE! Non si possono utilizzare gli
apparecchi termo senza il circolo dell’acqua
all’interno della caldaia.

The boilers used for WEKOS thermo-cookers are
made of stainless steel 304. 10 YEAR WARRANTY.
Incorrect installation or failure to use appropriate
safety systems shall render the warranty null and void.
The installation kit is not included.

N.B.! Thermo-cookers cannot be used without
water circulating in the boiler.

Les chaudieres des cuisinieres bouilleurs WEKOS
sont construites en acier inox 304. GARANTIE 10 ANS.
La garantie devient caduque en cas d'installation
incorrecte sans les systemes de sécurité obligatoires.
Le kit d’installation n’est pas compris.

ATTENTION! Les cuisiniéres bouilleurs ne
peuvent pas étre utilisées si I'eau ne circule pas
a Pintérieur de la chaudiere.

Las calderas de las termo cocinas WEKOS estan
fabricadas en acero inoxidable 304. GARANTIA 10
ANOS. La garantia caduca en caso de instalacion
incorrecta sin los debidos sistemas de seguridad. No
se incluye el kit de instalacion.

jATENCION! Las termo cocinas no se pueden
utilizar sin la circulacion de agua en el interior
de la caldera.
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Cucina - Cooker
Cuisiniere - Cocina

Termocucina - Thermo-cooker
Cuisiniere bouilleur - Termo cocina

Peso netto - Net weight
Poids net - Peso Neto

Potenza nominale (utile) - Nominal heat output
Puissance nominale (utile) - Potencia nominal ((til)

m? = (m? riscaldabili - m? that can be heated - m2 maximum chauffée - m? calefaccionables)
m® = (m? riscaldabili - m3 that can be heated - m® maximum chauffée - m? calefaccionables)

Potenza resa all’acqua - Water heat output
Puissance rendue a I'eau - Potencia rendimiento al agua

Potenza resa all’ambiente - Space heat output
Puissance rendue a la piéce - Potencia rendimiento al ambiente

Scarico fumi - Flue
Evacuation fumées - Descarga humos

Depressione media al camino - Flue draft pressure )
Dépression moyenne a la cheminée - Depresion media en la chimenea

Rendimento - Efficiency
Rendement - Rendimiento

Massima pressione d’esercizio - Maximum working pressure
Pression maximum de fonctionnement - Maxima presion de trabajo

Caldaia Acciaio Inox 304 - Boiler Stainless steel 304
Chaudiére acier inox 304 - Caldera acero inox 304

Installazione a Vaso Aperto o0 a Vaso Chiuso - Suitable for installation with
open or closed expansion tank - Installation & vase d’expansion ouvert ou a

vase d’expansion fermé - con vaso de expansion abierdo o cerrado.

Focolare / Spazio utile focolare - Hearth / Useable space hearth
Foyer / Espace utile foyer - Hogar / Espacio Util hogar

Rivestimenti - Coverings
Revétements - Revestimientos

ﬂfé Pannelli verniciati - Painted panels
! Panneaux peints - Paneles pintados

¢ Pannelli smaltati - Enamelled panels
” Panneaux emailles - Paneles esmaltados

ii Piastrelle - Tiles
® Carreaux - Azulejos

Scarico fumi posteriore - Rear flue
Evacuation fumées postérieure - Descarga de humos posterior

Forno elettrico multifunzione - Multipurpose electric oven
Multifonction électrique four - Horno eléctrico multifuncién

Spazio utile forno a legna - Useable space oven
Espace utile four a bois - Espacio (til horno a lefia

Spazio utile porta legna - Useable space log stacker
Espace utile tiroir coulissant - Espacio util porta lena
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120 LGE RUSTICA

Con fianchi piastrellati e piedi, finiture With tiled sides and feet, stainless stegl Avec flancs carrelés et pieds, finitions inox. Con lados azulejados y pies, acabados
inox. Piano cottura: 4 fuochi. Versione  finishes. Cooktop: 4 bumers. Built-in version  Plan de cuisson: 4 feux. Version encastrable inox. Placa de coccion: 4 fuegos. Version
ad incasso con zoccolo H 85/90 cm. with base H 85/90 cm. avec socle H 85/90 cm. empotrable con zocalo A 85/90 cm.
OPTIONAL | OPTIONAL
o / ;;‘,. 1) —h Vv
® & | A& |ON B IW § % ® B e
refrattario
refractory
réfractaire
refractario "(
9kW 2,7 kKW
7.740 keal/h 6cm
287kg | "o e - - | 140cm| 12Pa - | 725% | - - Dotk !ﬁ - won_ v r@
176 m? P I ™ om0
26cm
35 ch/40 o
19K 3)0( 10 . d( 27K
36kg | O30 | o | kW [ 140om| 12 | 2bar | T6% | @ | v | e . am | X |
137 m3 37cm J/45 o
370m 28 Lt 88 40 cm.
| vista frontale retro
rearview | M
90 cm . vue de derrigre  [~30cm
vista sopra PPy prym— vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus - 30¢m
a vista superior
61cm M 65¢m () ol
T 120em




Con fianchi piastrellati, piedi e forno a With tiled sides, feet and wood oven. Avec flancs carrelés, pieds et four a bois.

120 LGE/F INOX “LOBELIA”

legna. Piano cottura: 4 fuochi. Cooktop: 4 burners.

Plan de cuisson: 4 feux.

Con lados azulejados, pies y homo de lefia.

Placa de coccion: 4 fuegos.

Q 7 = & o | OPTIONAL | OPTIONAL
@ & (AL N BIW ¢ %= B sX
refrattario
refractory
réfractaire
refractario ’(
7,7 kKW " 2,7 KW
cm
24kg | B82ZKGN | - |140om| 12pa | - |7824% Soo | W o Ll o | v | T
148 m? ép. - esp. 818 40 cm_]/45 o
19cm
35ch/4ocm
| vista frontale retro
rear view
91cm vue de derrigre  [~30cm
vista sopra rejam vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus |- 30 ¢m
62 cm vista superior
79,7 cm
T 120em




Con fianchi piastrellati, piedi, forno a
legna, finiture inox.
Piano cottura: 5 fuochi.

135 LGE RUSTICA “ARNICA”

With tiled sides and feet, wood burning oven,
stainless steel finishes. Cooktop: 5 burners.

Avec flancs carrelés, pieds, four a bois et
finitions inox. Plan de cuisson: 5 feux.

Con lados azulejados y pies, horno a lefia,
acabados inox. Placa de coccion: 5 fuegos.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q P - () —a i
@ & | A E QN IW| Y % w B SX
refrattario
refractory
réfractaire
refractario ‘@‘(
7,7 KW © 2,7 KW
cm =
3islg | G62Ican 1400m | 12Pa 76,24% Som g LA wm | v | T
148 €p. - esp. 8x8 50 cm_]/45 o
19cm
35 ch/AO o
| vista frontale retro
rear view
91cm vue de derrigre  [30cm
vista sopra rejom vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus |- 3p¢m
62 cm vista superior
79,7cm
T 13em




135 LGE/SF INOX “ARNICA” SX

Con fianchi smaltati, piedi e forno a
legna. Piano cottura: 5 fuochi.

With enamelled sides, feet and wood burning

oven. Cooktop: 5 burners.

Avec flancs émaillés, pieds et four a bois.
Plan de cuisson: 5 feux.

Con lados esmaltados, pies y homo a lefia.
Placa de coccion: 5 fuegos.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - [} [ S —a vy
[ky kW 2| A& ’1 ! VAC & Y| W SX
refrattario
refractory
réfractaire
refractario ’(
7,7 KW 19 2,7 KW
m
207k | B62KcAN | 140cm| 12pa 76.24% Soo | Tee| ww | v [T
148 m? ép. - esp. 818 50 cm_]/45 o
19cm
35 ch/“O on
| vista frontale retro
rear view
91cm vue de derriere 30 cm—
vista sopra rejam vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 30em—
62 cm vista superior
79,7 cm
T 13em




TERMO 135 LGE INOX “VIOLETTA”

Con fianchi piastrellati e piedi. With tiled sides and feet. Avec flancs carrelés et pieds. Con lados azulejados y pies.
Piano cottura: 5 fuochi. Cooktop: 5 burners. Plan de cuisson: 5 feux. Placa de coccion: 5 fuegos.

G - > o ___ OPTIONAL | OPTIONAL
@ & N A|E QN BIW ¢ % B e x
0k ek i & 27K
16.340 keal/h 5p.- k. o
kg | O30 | o | kW [140om| 12pa | 2bar | T6% | @em | v | ke oo | -
370 m? 28 Lt 88 50 crnJ/
90cm
vista sopra 20em
/ top view
vue de dessus - 30.¢m
65,6 cm vista superior

T 1350m




360 LGE/SF INOX

Con fianchi smaltati e piedi. With enamelled sides and feet. Avec flancs émaillés et pieds. Con lados esmaltados y pies.
Piano cottura: 4 fuochi. Cooktop: 4 burners. Plan de cuisson: 4 feux. Placa de coccion: 4 fuegos.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - [ —a vy
@ & ([ AL QN R W ¢ % & B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario Q‘(
11,5kW " 2.7 KW
Sl coio | S0kan | - |140em| 12Pa | - | TII%| - . Som il o | wwm | v | T
CSF 038 217 m?3 ép. - esp. 8x8 40 ch/45 o
26cm
ZQtth/51 on
175kW 3010 0” 27KW
LI o | 15050k L | o e s
g 197 me 95kW | 8kW |14@cm | 12Pa | 2bar | 788% | ép.-esp. 7 o L/22M lll L 30% v X
TCSF 022 cm
am 201t 86 ool
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derrigre  [65cm
vista sopra B vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus |- g5 om
65cm vista superior
72cm
T 140em




360 LGE RUSTICA

Con fianchi piastrellati e piedi, finiture ~ With tiled sides and feet, brass finished. Avec flancs carrelés et pieds, finitions laiton. ~ Con lados azulejados y pies, acabados en
ottone. Piano cottura: 4 fuochi. Cooktop: 4 burners. Plan de cuisson: 4 feux. laton. Placa de coccion: 4 fuegos.

OPTIONAL | OPTIONAL
o / :\ () —h vV
® & | A& |ON B IW § % ® B e
refrattario
refractory
réfractaire
refractario "(
11,5 kw " 2,7 kW
spig | 980kaan | - |14oem| 12pa | - | 777% | - : S| N T A
217 m? ép. - esp. 88 20 ch/45 cm
26cm
22 ch/51 o
175K 3010 s 27kW
15.050 kcal/h o | P-M 26 cm
313 kg 197 m2 95kW | 8kW |[14@cm | 12Pa | 2bar | 788% | ép.-esp. v | 2o lll - 30em v X
3 A J/45 cm
343 m 20 Lt 88 40 cm.
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derrigre  [65cm
vista sopra B vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus |- g5om
65cm vista superior
72cm
T 140em




360 LGE INOX

Con fianchi piastrellati e piedi, porte With tiled sides and feet, all-glass doors. Avec flancs carrelés et pieds, portes Con lados azulejados, pies y puertas de vidrio.
tutto vetro. Rivestimento piastrelle Vintage tile covering. entierement vitrées. Revétement carreaux Revestimiento de azulejos vintage.
vintage. Piano cottura: 4 fuochi. Cooktop: 4 burners. vintage. Plan de cuisson: 4 feux. Placa de coccion: 4 fuegos.
Q - = o o | OPTIONAL | OPTIONAL
@ | & |[A A& QN BIW| Y % B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario Q‘(
11,5k % Bl
9.890 keal/h 6cm om
326 kg 0 - - |140cm| 12Pa - | T % - - it iﬁ won L2 m v @
217 m? ép. - esp. &6 P
26cm
22 ch/51 o
17,5 KW 30710 Q'( 27 KW
313kg | 18090KAN | geuy | gk [140em | 12Pa | 2bar | 788% | Bos | v B B om v | x
{ 197 m2 h ,8 % . - esp. . CmJ/SZ cm lll . ch/ [0 ws .
3
343 m 20 Lt 88 40cm
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre  [65cm
vista sopra regems vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | g5 cm
65 cm vista superior
72cm
T 140em




165 LGE/SF RUSTICA “SANTOREGGIA”

Con fianchi smaltati, piedi, finiture With enamelled sides, feet, brass finishes. Avec flancs émaillés, pieds, finitions laiton. Con lados esmaltados, pies, acabados en
ottone. Piano cottura: 5 fuochi. Cooktop: 5 burners. Plan de cuisson: 5 feux. laton. Placa de coccion: 5 fuegos.

o - = o o ___ | OPTIONAL | OPTIONAL
@ & [ A E (| R WY ¥ B e
refrattario
refractory
réfractaire (
refractario
11,5 kw d % 2,7 kW
cm
¢ ETRR - |4oem| 12pa | - | T77% | - : Son | B |, DR e | v [T
CSF 098 217 m? é.- esp. 88 - ch/45 om
26cm
22 ch/51 o
N s oo . & . 2,7KW
15.050 kcal/h oL cm ()
347 kg 95KW | BKW |14@cm| 12Pa | 2bar | 788% | ép.-esp. v 52cm 42cm 30 v @
TCSF 098 13% m zon_/ lll won_/ ﬁs on
i 201t &8 Evem
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derrigre  [-75com
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus - 75¢m
65cm vista superior
72cm
T 1e5om




180 LGE INOX “GENZIANA”

Con fianchi piastrellati, piedi, porta With tiled sides, feet, hearth door and oven Avec flancs carrelés, pieds, porte foyer Con lados azulejados, pies, puerta del hogar
focolare e porta forno con vetro. Piano door with glass. et porte four avec vitre. y puerta del horno con vidrio.
cottura: 5 fuochi. Cooktop: 5 burners. Plan de cuisson: 5 feux. Placa de coccion: 5 fuegos.

Q - = o o | OPTIONAL | OPTIONAL
@ | & (A A& QN BIW| Y % B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario Q‘(
11,5 kW % 2,7 kW
cm
3a0kg | S80kaAM | -~ |t4oem| 12pa | - 777w | - : Son | B |, DR e | v |
217 m? é.-esp. &8 R
26cm
ZQtth/51 o
175K 5390/1']2 . Q'( . 27 KW
b= US cm
kg | PO | g5k | sk |140om| 12pa | 2bar | 788% [ @oew | v | [ B |- o v | &
45cm
343 m? 20 Lt 88 60 ch/
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre  [75¢m
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus |- 75 ¢m
65 cm vista superior
72cm
T 180em










601/1S RUSTICA

Ad incasso con finiture ottone. Built-in, brass finishes. A encastrement avec finition laiton. Empotrables con acabados en latn.
Versione con piedi H 90 cm. Version with feet H 90 cm. Version avec pieds H 90 cm. Version con pies A 90 cm.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - () —a i
& & [ A E| QNN WY | Y B e
refrattario
refractory
réfractaire
refractario 0’(
9KW
167kg | Tdken | - |tagonm| 12 | - [725% | - o S |- - 7
176 m® ép. - esp. 818
26cm
35 ch/40 o
19K S &
LI :i; | 630k | ou | e 1aoom | 2ra | ot | 6% | Bk | o o : : x
01 rarme i Bt v 2|
TCS 001 370 m? 5
28 Lt 818
| vista frontale retro
rear view L)
85/90 cm vue de derrigre [——30¢m
vista sopra ey vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | 3oem
A vista superior
61 cmAGScm Hss-mml';
— H90-79cm ¢
60cm




601 CON FORNO RUSTICA “SERENELLA”

Con fianchi piastrellati, piedi e forno  With tiled sides, feet and wood oven, stainless  Avec flancs carrelés, pieds et four & bois, Con lados azulejados, pies y homo de lefia,
a legna, finiture inox. Versione ad steel finishes. Built-in version with base H ~ finitions inox. Version encastrable avec socle  acabados inox. Version empotrable con zécalo

incasso con zoccolo H 90 cm. 90 cm. H90 cm. A90cm.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - 1 A —a v
& & (R A E QNN W Y | B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario »(
7,7KW o
cm
1g6kg | 862k | 1 yggom| 12pa | - [7624% | - . | 2 won. L 7
148 m? ép. - esp. 88
19cm
SSCmJ/“Mm
| vista frontale retro
rear view
91cm vue de derrigre  [——30¢cm
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | soem
62 cm vista superior
79,7 cm
—
60cm




Con fianchi piastrellati,
piedi e finiture inox.

70 E RUSTICA

With tiled sides, feet

and stainless steel finishes.

Avec flancs carrelés, pieds

et finitions inox.

Con lados azulejados, pies

y acabados inox.

OPTIONAL | OPTIONAL

Q P - () —a v
@ & | A E QN IW| Y % w B SX
refrattario
refractory
réfractaire
refractario @‘(
4 kW
7 ?732 kel 3/5¢m 2o
166Ky | /172K 140cm | 12Pa 736% S T v | x
162 m® ép. - esp. 10x10
26cm
22 ch/AO o
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre T4em—
vista sopra o vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 14em-]
56,5 cm vista superior .
cm
70cm




75 E RUSTICA “PERVINCA”

Con fianchi piastrellati, With Tiled sides and feet, Avec flancs carrelés, Con lados azulejados,
piedi e finiture inox. stainless steel finishes. pieds et finitions inox. pies y acabados inox.

OPTIONAL | OPTIONAL

o / ; & z par- g vvv
& & (R A E QNN W Y | B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario »(
8,5 kW
7.310 keal/h 3/5¢cm 24cm
tg6kg | 730K |l yagom| 12pa | - | 75% o won. o - v | x
165 m® ép. - esp. 10x10
23cm
2 ch/“O on
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 13cm—|
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 13cm—
61cm vista superior
72cm
75¢cm




Ad incasso, con cassettone e finiture

80 L/CIS RUSTICA CON CASSETTONE

Built-in, fitted with drawer and stainless steel

A encastrement, avec tiroir et finitions inox.

Empotrables, con cajon y acabados inox.

inox. finishes.
OPTIONAL | OPTIONAL
o 7~ S () o -
| & R A E (O NN W Y | Y | SX
refrattario
refractory
réfractaire
refractario @‘(
KW
7 3818 kel Sem | 8 24em 185m
186Ky | /310K 140cm| 12Pa 75% Sem o, L o e | X
165 m® ép. - esp. 818
23cm
22 ch/AO on
| vista frontale retro
rear view
86,4 cm vue de derrigre 16.cm—
vista sopra =jan vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 16.em
61cm vista superior
73cm
—
80cm




Ad incasso con piedi, porta focolare e
porta forno con vetro, finiture ottone.

80 L/PI RUSTICA “VANIGLIA”

Built-in with feet, hearth door and oven door

with glass, brass finishes.

Aencastrement avec pieds, porte foyer et
porte four avec vitre et finitions laiton.

Empotrables con Pigs, porta hogar y porta
horno con vidrio y acabado en latdn.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - ) % —a vy
@ & (| A& QI NRIW Y Y w| B SX
refrattario
refractory
réfractaire
refractario »(
8,5 kW ”
7.310 keal/h 5cm C
171k | M30K 140cm | 12Pa 75% Sem o, |0 v | x
165 m® ép. - esp. 88
23cm
2 ch/“O on
| vista frontale retro
rear view
85,4cm vue de derrigre 16em
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 16.0m-
61cm vista superior
72cm
—
80cm




AMICA RUSTICA

Con fianchi smaltati e piedi, finiture  With enamelled sides and feet, brass finishes. ~ Avec flancs émaillés et pieds, finitions laiton. ~ Con lados esmaltados y pies, acabados en

ottone. laton.
o 2 = Y o ___ OPTIONAL | OPTIONAL
> & [ A E | ON R W Y | Y EF B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario
8,5 kW
Y g 2%
M 220k | T30l | - |t4@em| 12Pa | - | % | - S SR R T v | %
CSF 020 p. - k. 28cm,
165 m® ép. - esp.
23cm
22 ch/40 o
‘ 15 kW 30110
12.900 keal/h o || Beti 2om ¢ 24cm )
. 190 kg 109 mi 8 KW 7KW [14@cm | 12Pa | 2bar | 78% | ép.-esp. 7 a5 # s A00m v X
294 m 181t
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 17em—
vista sopra Fypy Y vista delantera y trasera
/ top view :
vue de dessus 17 em
61 cm A 64 cm @ vista superior
h 72cm
84 cm




CLASSIC 85 RUSTICA

Con fianchi piastrellati e piedi - porta  With tiled sides and feet - hearth doorand ~ Avec flancs carrelés et pieds, porte foyer et~ Con lados azulejados y pies, puerta hogar y
focolare e porta forno con vetro, oven door with glass, brass finishes. porte four avec vitre, finitions laiton. puerta horno con vidrios, acabados en laton.
finiture ottone.

OPTIONAL | OPTIONAL
o A~ Y & 2 —_ oo
@ & ([ AL QN W ¢ % & B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario
8,5 kW v 5
7.310 keal/h 5cm om
220 kg 62 m? - - 140cm | 12Pa - 75% - - o » P - v
165 m® ép. - esp.
23cm
22 ch/40 on
15 kW 30110
12.900 kcal/h el 23cm Vs 24 cm
200 kg 109 mj 8 kW 7KW |[14@cm | 12Pa | 2bar 78% | ép.-esp. v L @ P - v X
il 18t
| vista frontale retro
rear view
85cm . vue de derrigre 17em—
vista sopra Fypy Y vista delantera y frasera
/ top view
vue de dessus 17em—
A vista superior
61cm A 64cm ¢ ny
84 cm




CLASSIC 90/SF RUSTICA

Con fianchi smaltati, piedi With enamelled sides, feet Avec flancs émaillés, pieds Con lados esmaltados, pies
e finiture ottone. and brass finishes. et finitions laiton. y acabados en latdn.

OPTIONAL | OPTIONAL

Q / - [ — 22
> & [ A E | ON R W Y | Y EF B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario 0’(
11,5 kw "
9.890 keal/h 6cm cm
248 kg 80 2 - - 14@Qcm | 12Pa - 77,7 % - - .-tk ﬂ sgom_2om - v %
217 m? ép. - esp. 818
26cm
22 ch/51 o
o 15,060 ke pork 260 « 2o
20k | 35 nff O5KW | 8KW |140cm | 12Pa | 2bar | 788% | @oew | v || s !!. o |20 c v %
TCSF 007 343 5
20 Lt 818
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 15¢m—
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 15 om|
65 cm vista superior
72cm
—
90cm




CLASSIC 90/SF INOX

Con fianchi smaltati, piedi With enamelled sides, feet Avec flancs émaillés, pieds Con lados esmaltados,
e decoro fiori. and flower fret design. et décoration fleurs. pies y decoracion de flores.

OPTIONAL | OPTIONAL

Q 2 - 1) —a vy
@ & (R A|EON R W] ¢ & B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario ’(
11,5 kW
R 05k | 980 kaalh | -~ |14oem| 12pa | - | 77% | - i Bom B : v
CSF 02 ’ 80 m’ e .- k. om0
9 217 m3 ép. - esp. 818
26cm
22ch/51 o
17,5 KW 3010 &
15.050 keal/h o || et 260m 2 cm )
218kg 197 m§ 95KW | 8KW |14@cm| 12Pa | 2bar | 788% | ép.-esp. v sgom_22m !! o LA2om v
343 m 20Lt 88
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 15em—
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 15.em]
65 cm vista superior
72cm
—
90cm




CLASSIC 90 INOX

Con fianchi piastrellati, piedi, porta With enamelled sides, feet, hearth door Avec flancs carrelés, pieds, porte foyer Con lados azulejados, pies, puerta del hogar
focolare e porta forno con vetro, and oven door with glass, et porte four avec vitre, y puerta del horno con vidrio y revestimiento
rivestimento piastrelle vintage. vintage tile covering. revétement carreaux vintage. con azulejos vintage.

OPTIONAL | OPTIONAL
£ / Y [ o vvvw
& & [ A E| QNN WY | Y B e
refrattario
refractory
réfractaire
refractario 0’(
11,5 kW N
9.890 keal/h 6cm cm
249 kg 80 m? - - 14@Qcm | 12Pa - 77,7 % - - -tk ﬂ a2 - v
217 m? ép. - esp. 818
26cm
22 ch/51 o
s 17,5 kW 30110 @'(
15.050 kcal/h .-tk 2o 2
£C5F 00 233kg 197 e 95kW | 8kW |[14@cm | 12Pa | 2bar | 788% | ép.-esp. v s L22m !!l sgan_2M - v
5 343 m g
20 Lt 818
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 15¢m—
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 15¢m-

65cm vista superior

90cm




CLASSIC 100

Avec flancs carrelés, pieds, porte foyer Con lados azulejados, pies, puerta del hogar

Con fianchi piastrellati, piedi, porta With enamelled sides, feet, hearth door
focolare e porta forno con vetro, and oven door with glass, et porte four avec vitre, y puerta del horno con vidrio
finiture inox. stainless steel finishes. finitions inox. y acabados inox.

OPTIONAL | OPTIONAL
o / ; & z par- g vvv
@ & (A AL Q N B IW ¢ % & B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario »(
13 kW .
11.180 keal/h 5cm C
aarig | 180K | g | 12pa |- | s0% |- . | 2 oo e - v | x
246 m® ép. - esp. 88
30cm
chmJ/SOCm
| vista frontale retro
rear view
90 cm vue de derrigre 30em—
vista sopra T vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | som
65 cm vista superior
77cm
T 100em




106 RUSTICA “VALERIANA”

Con fianchi piastrellati, piedi With tiled sides, feet Avec flancs carrelés, pieds Con lados azulejados, pies
e finiture ottone. and brass finishes. et finitions laiton. y acabados en latdn.

OPTIONAL | OPTIONAL

Q 2 - 1) A —a i
@ & ([ AL QN B IW ¢ % & B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario @(
15 kW
12.900 keal/h 6cm 26.0m
299 kg 108 m? - - 140cm | 12Pa - 81 % - - -k ﬁ om0 - v X
292 m3 ép. - esp. 818
26cm
36 ch/sO on
19KW 3010 ,,'(
16.340 keal/h N b k. 26¢m 26.cm )
264 kg é % mj 11,8KW | 72KW | 14@cm | 12Pa | 2bar | 757% | ép.-esp. v s /20 !!! S v X
0 28,51t &8
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 250m-—
vista sopra oo vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 37 eom—]
65cm vista superior
72cm
—
106 cm













‘MONTE ROSA 85”

Telai neri, profili rame, porta focolare  Black door frames, copper trim, hearth door Chéssis noirs, profils cuivre, porte foyer Bastidores negros, perfiles en cobre,
e porta forno con vetro, rivestimento  and oven door with glass, covering serpentine et porte four avec vitre, revétement pierre puerta hogar y puerta horno con vidrios,
pietra serpentino. stone. serpentino. revestimiento piedra serpentino.
o - = o o ___ | OPTIONAL | OPTIONAL
® & | A& |ON B IW § % ® B e
refrattario
refractory
réfractaire
refractario
8,5 kW "
7.310 keal/h 5cm cm
251kg | 30K - | - |t40om| t2pa | - | % | - S L N I P . v %
165 m? ép. - esp.
23cm
22 ch/40 o
12.900 kealh el 230m 24cm
kg [ 123004 | gy | 7KW [ 140om| 12 | 2bar | 8% | @ | v | hien L) oo pioon| - v | x
294 m3
18 Lt
| vista frontale retro
rear view
85 cm . vue de derriere 17 em—
Vista sopra pypey e delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 17 om—
61 cm ™ 62cm ) vista superior
- 72cm
84cm




‘MONTE ROSA 90"

Telai neri, profili rame, porta focolare  Black door frames, copper trim, hearth door Chassis noirs, profils cuivre, porte foyer Bastidores negros, perfiles en cobre,
e porta forno con vetro, rivestimento  and oven door with glass, covering serpentine et porte four avec vitre, revétement pierre puerta hogar y puerta horno con vidrios,
pietra serpentino. stone. serpentino. revestimiento piedra serpentino.

Q - = o o | OPTIONAL | OPTIONAL
@ & ([ AL QN W ¢ % & B e x
refrattario
refractory
réfractaire
refractario
11,5 kW
2%
orskg | S8k | yggom| 12pa | - 77w | - S L N B T 7 J%
217 m? ép. - esp.
26cm
22 ch/51 on
s 17,5 KW 30110
15.050 kcal/h .- 2o 24em
253 kg 5 95kW | 8kW |14@cm | 12Pa | 2bar | 788% | ép.-esp. v 52 cm 42cm - v
TCRP 90 ‘13‘21; m3 28 CmJ/ B 38 ch/
20 Lt
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derriere 150m—|
vista sopra reyoms vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 15 om—|
65cm vista superior
72cm
—
90cm




“MONTE ROSA 360"

Telai neri, profili rame, porta focolare  Black door frames, copper trim, hearth door Chéssis noirs, profils cuivre, porte foyer Bastidores negros, perfiles en cobre,
e porta forno con vetro, rivestimento  and oven door with glass, covering serpentine et porte four avec vitre, revétement pierre puerta hogar y puerta horno con vidrios,
pietra serpentino. stone. serpentino. revestimiento piedra serpentino.
Q - = o o ___ | OPTIONAL | OPTIONAL
@ & [ A E (| R WY ¥ B e
refrattario
refractory
réfractaire
refractario
11,5 kW " 2,7 kW
¢ R - 1aeem| 12pa | - | 77% | - : S WY |wn Lom| e | v %
CRP 360 3 ,p-_ 0 38cm. J/45 o
217 m €p. - esp. 40 cm.
26cm
22 ch/51 o
N 17,5k oo . . 27KW
323kg | 1O90KEN | g5 | sk |140om| 12Pa | 2bar | 788% | woen | v e L) “en| s v | x
TCRP 360 B 28 om. 38.cm. J/ 15 G
343 m 20 Lt 40 cm.
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derrigre  [85¢m
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus g5 om
65cm vista superior
72cm
T 140em













C4 - FIANCHI INOX

Con porte e fianchi inox. With stainless steel sides and doors. Avec portes et flancs inox. Con puertas y lados inox.

OPTIONAL | OPTIONAL

Q 2 - () —a v
| & R A|E (NN Wy ¥ B e x
refrattario fé
refractory i
réfractaire
refractario .
6 gb%GKE\:lVV h 3cm . 18cm
163kg | 54 m2 14@cm | 12Pa - 76,24 % - - -tk a7em_|ATem - v
146 m? ép.- esp. D
RAL
18cm y
optional
35 ch/38 on
| vista frontale retro
rear view
90 cm vue de derrigre  [——30cm
vista sopra B vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | 3o¢m
60 cm vista superior .
cm
—
60cm




C5 - FIANCHI COLORATI

Con porte inox e fianchi neri. With stainless steel doors and black sides. Avec portes inox et flancs noirs. Con puertas inox y lados negros.

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - [ . i
@ & (| A& QN IW ¢ Y E B e x
refrattario fé
refractory L
réfractaire
refractario .
7 géasklé\gl/h 3om . 18om
210kg | 67 m? - - 140cm | 12Pa - 77,8 % - - -tk s5om_|ATem - v =
180 m® ép. - esp. D
RAL
18cm y
optional
52 |:mJ/38 o
| vista frontale retro
rear view
90 cm vue de derrigre  [——40cm
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | 4gm
60 cm vista superior o
cm
—
80cm







RN




GERBERA 75

OPTIONAL | OPTIONAL
Q 2 - () —a vy
@ & (| A& QN E W ¢ > w| B sX
refrattario
refractory
réfractaire "Fé
refractario .
6 4758 lbggl/h 5cm 2%6cm
151kg | — 52 e - 14Qcm | 12Pa 76,5 % .1k . wsem |A7om - v X
140 m? ép. - esp.
27cm D
22 cm_]/34 o
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derriere 17 om—
vista sopra i vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 11 em
50,5 cm vista superior .
cm
T 7560m




GERBERA 85

OPTIONAL | OPTIONAL

Q P - () a - vy
@ & | A& QN R IW| Y % w B sX
refrattario
refractory £
réfractaire ‘Fé
refractario
kW
7 3818 keallh 5cm . 2
166 kg 60 m? 140cm | 12Pa - 78 % .-tk . 30ch/42°”‘ v
162 m? ép. - esp.
27¢cm D
22 cm_]/38 on
| vista frontale retro
rear view
85cm vue de derrigre 18.cm—
vista sopra i vista delantera y trasera
/ top view
Vue de dessus 11em
55,2 ¢cm vista superior

T aa5em




GERBYO

GERBERA 90

OPTIONAL | OPTIONAL
e - = o - .
o kW v | A | B | et n " W ¢ % = SX
refrattario
refractory
réfractaire fé
refractario
g 67 m cm a 77,7 % -tk . @ ch/“z om
180 m* ép. - esp.
27 cm D
22 cm_]/42 on
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derriere 17em—
vista sopra B vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 120
60,2 cm vista superior
72¢cm
T g08em




GERBERA 135

OPTIONAL | OPTIONAL
Q P - ) - —_ vy
@ & [ A QN R IW| ¢§ Y wE B e x
refrattario
refractory
réfractaire fé
refractario
85 KW B 2.7 KW
7310 kealh 6.cm 2%6¢m
260kg | 60 m2 14Qcm| 12Pa - 78 % - - .1k . 0em_|A2om 30em v X
162 m° é.-es. ol
27cm D
22 cm_]/47 o
| vista frontale retro
rear view
85 cm vue de derrigre  [—62¢cm
vista sopra el vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus | gp em
65cm vista superior .
T 13em




TERMO AKEBIA

OPTIONAL | OPTIONAL

Q ::. () . e vy
@ | & 3| A& NE W s | B SX
£
i
16340 eaih o e | Hon
238kg | 1030KAM | o | 7iw [140em| 12Pa [2bar | 76% | eem | v [e ) —EENAS v | %
370 m? 8Lt D
| vista frontale retro
rear view
90 cm . vue de derriere 24cm—|
vista sopra e vista delantera y trasera
/ top view
vue de dessus 24 om-|
65 cm vista superior

T 100em







a4 > accessorie
‘ rivestimenti

ACCESSORIES AND COVERINGS / ACCESSOIRES ET REVETEMENTS / ACCESORIOS Y REVESTIMIENTOS




Cappe

Hood - Hotte - Campana

Optional

Interno cappa / Hood interior / Intérieur hotte / Interior Campana Optional: colore RAL a scelta / Optional: any RAL colour
Option: couleurs RAL / Opcional: colores RAL

Standard Standard
Cappa Piastrellata /Tiled hood Standard: corpo cappa colore bianco o nero / Standard: white or black hood colour
Hotte carrelée standard / Campana Azulejada Fstandar Standard: corps hotte en noir ou en blanc / Estandar: Campana cuerpo en negro o blanco

Pannelli retro

Wall protection panel - Panneaux rétro - Paneles posteriores

Pannello piastrellato 10x10 / Tiled panel 10x10 Pannello piastrellato 8x8 / Tiled panel 8x8
Panneau carrelé 10x10 / Panel azulejado 10x10 Panneau carrelé 8x8 / Panel azulejado 8x8
Pannello acciaio inox / Stainless steel panel Pannello smaltato / Enamelled panel

Panneau acier inox / Panel de acero inox Panneau émaillé / Panel esmaltado




Piastre
Fireproof pad - Plaques - Planchas

Piastra nera d'appoggio
Black fireproof pad
Plague noir appui
Plancha negra de apoyo

Maniglia in Ottone RUSTICA
Rustic brass handle
Poignée laiton rustique
Manija laton ristica

Portalegna

Log stackers - Porte-bliches - Porta lefia

PL 3-P8 Nero / Black / Noir / Negro

Vaschetta per acqua in ottone cromato
Chromium-plated water reservoir
Cuve pour eau laiton chromé
Cubetas para agua laton cromado

Maniglie

Handles - poignées - manjjas

Maniglia in Ottone PORCELLANA NERA
Brass and black porcelain handle
Poignée laiton porcelaine noire
Manija laton porcelana negra

Maniglia Inox PORCELLANA AVORIO
Stainless steel and ivory porcelain handle
Poignée laiton porcelaine ivoire
Manijas inox porcelana marfil

PL 2-P8 Nero / Black / Noir / Negro

Vaschette

Reservoir - Cuves - Cubetas

Vaschetta per acqua in ottone
Brass water reservoir
Cuve pour eau laiton

Cubetas para agua laton

Maniglia Inox PORCELLANA BIANCA
Stainless steel and white porcelain handle
Poignée laiton porcelaine blanche
Manija inox porcelana blanca



CD 140

CD 190

CILIEGIA
CHERRY
CIGLIEGIA
CHERRY

Tiles for cookers 10x10 - Carreaux pour cuisiniéres a bois 10x10 - Azulejos para cocinas 10x10

CROCCO/CD 190

CD 150

M1

M6

M11

+4 EPiastrelle per cucine 10x10

CD 100

(D120

M2

M7

M12

CROCCO/CD100 2

decoro CROCCO
CROCCO decoration
Décor CROCCO
CROCCO decoracion

CROCCO/CD 120 8 8 12

CROCCO ARANCIO
ORANGE CROCCO
CROCCO ORANGE
CD SK 07 CROCCO NARANJA CD 170

decoro CAMPANELLINE
CAMPANELLINE decoration
Décor CAMPANELLINE
CAMPANAS decoracion

M5

M10

M13 M14 M15



D 01

D 08

0B 08

U4

V1

M1

M6

M11

01

UGD 08

04

4 @ Piastrelle per cucine 8x8

Tiles for cookers 8x8 - Carreaux pour cuisiniéres a bois 8x8 - Azulejos para cocinas 8x8

ovD o1

UB 08

08

04
OLIVO ROSSO

V2

M2

M7

M12

Bianco
White
Blanc
Blanco

Avorio
Ivory
[voire
Marfil

01

08 0VD 08 08
OLD/B2 B2 0vD/B2
Us 05 0A 02

A1

OLD 08 08

B2 Az/B2 B2

02

A2

M5

M10

M15

4 F3Smalti per cucine

Enamelles for cookers - Emaux pour cuisiniéres a bois - Esmaltes para cocinas

Nero Fumo
Black smoke
Noir de fumée
Negro Humo

Terracotta
Terracotta
Terre cuite
Terracota

Decoro per smalti
Enamelles decoration
Décor pour émaux
Ornamento para esmaltes

Fiori
Flowers
Fleurs
Flores



SNEKOS

L’anima del fuoco
|

WEKOS S.r.l.

Via dell’Industria, 18

37066 Sommacampagna (Verona)
Tel. +39 045 8960108

Fax +39 045 8960725
www.wekos.it - wekos@wekos.it
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